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TEST CERTIFICATE
i KTW-

g to the
(Bundesgesundheitsblatt Vol. 20, page 124 ff,, 1877)
- English version Dir.Tgb-No.: C 316/2000/st dated 22.02.2000 -

Applicant: Klinger Gbl
Rich.-| KI\HgBr—S(mﬂe
D-B5510 Idstein

Product: KLINGER®top-chem 2006

Kind of test: [¥] Produsttest / s [ ] 5ups

The test plates KLINGERtop-chem 2006 meets the requirements of the KTW-Recommendations according to the
tost cortificate with test raport (Dir.Tgb.-No.: C 316/2000/st dated 22.02.2000) for the fallowing applications and
temperalures:

Applications: Temperatures:

cold water (23°C) | moderately hot water (80°C) | extremely hot water (90°C)

A Pipes 7 = = =

B Resarveirs / Containers - -— -

C Anclllaries / Fittings - - —

D1 larga gaskels J passed = —

D2 small gaskets. passed -

as far as the material Is qualified technically.

This test certificate ending by 22.02.2005, as far as there are no changes in the formula. After this ti
extanded for further 5 years if demanded.
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Gelseniirchen, 04.08.2004 he (Pri¢’-Doz.Dr. Tuschewitzki)

Durch die DAP Deutsches Alkreditierungss: Dautscher AkkrediberungsRat

GmbH akkreditertes Proflaboratorium

Dl Akkrediierung gilt fur dlie in der Urkunde
Prufverfahren DAP-PL-2548.00

The test cerificate shall not be reprodused except in full, without writien approwal of tha Institute.

The wst results refers to the specimen. This test cerfificats is no DVGW-Certification. Trm‘ mai;“
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HYGIENE-INSTITUT DES RUHRGEBIETS, GELSENKIRCHEN
Institut fiir Umwelthygiene und Umwelimedizin

Warranty/Damages for Default

The Association, its legal representatives, agents and employees are liable to the
Principal and third parties which are protected by the Agreement, for all claims for
default, irespective of which legal reason, which arise under this Agreement or due to
an offence (Art. §23 BGB [German Civil Code]) only in case of intent or gross
negligence but not in case of ordinary negligence.

The personal liability of the legal representatives, agents and employees of the
Association o the Principal shall be excluded except in case of intent or gross
negligence

The exemption from liability shall apply especially to claims for damages which arise
from positive breach of the Agreement and from unlawful acts. The exemption from
liability comprises any and all property damages, deficiency losses and consequential
damages as well as indirect and direct financial damages of the Principal and the
persons which are protected under this Agreement.

In case of Agreements with a consumer (consumer agreements) the above mentioned
legal limitations shall not apply to the liability for damages arising from the injury of life,
body or health which were caused by the negligent breach of obligations of the
Association or an intended or negligent breach of obligations of a legal representative,
agent or employee of the Association.

If individual parts of this exemption from liability or this limitation of liability are invalid,
the validity of the clause shall not be affected
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